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ṡù
isœœ œœœ
œ̇

œ jœ ‰

œ œ
na
Je

to,
sus,

œ œ
na
Je

to,
sus,

˙
œœœ

jœ ‰œœ
˙

œ jœ jœ
è
is

na
born

to in
in

œ jœ jœ
è
is

na
born

to in
in

œ jœ jœ
è
is

na
born

to in
in

˙
Bam
theœœ œœ œœ
œ œ œ˙

π 

π 

π 

- - - -

- - - - -

- - - -

- - - - - - -

- -

- - -

- - - - -

&

&

V
?

&
?

#

#

#

#
#

#

6 œ œ
Be
Beth

te
le

œ œ
Be
Beth

te
le

œ œ
Be
Beth

te
le

˙
œœ œœ
œ œ˙

˙
hem.
lem.

œ œœ
lem,
hem,

in
in

˙
lem.
hem.
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Ninna Nanna di Gesù Bambino / Lullaby of  the Child Jesus

Music: Trad. Piemont
Arrangement: Leone Sinigaglia (1868–1944),

op. 40b/14

(Das Wiegenlied vom Jesukind)
Italian lyrics: Trad. Piemont
English lyrics: Wouter Tukker / Christopher Inman, © Helbling
German translation: Carmen Mühlmann, © Helbling

 
Bethlehem,                         in Bethlehem.                            Es liegt auf  etwas Stroh,

 
 Das Jesukind ist geboren,                                                                                                     ist geboren in 
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dort ist das Kind, das weint,                                  seine Mutter, die es anbetet,

es liegt auf  etwas Heu.                                                                             Es liegt auf  etwas Heu,                    
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ist geboren in Bethlehem.                                                                                                                 Man hört eine Stimme durch

liegt auf  ein wenig Heu.                                                                    Das Jesukind,                                                     das Jesukind                           
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der Heilige Josef, sein Vater,                                                            der es in seine Arme nimmt.                                                          Er

die Luft,                                              man hört jemand singend daherkommen,           singend daherkommen.        Es ist der Heilige Josef,
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singt ihm das Lied „Larin, larin, lareta“.                                                                                                                 Es berührt

seinen Bart:                                                                          „Küss mich, wenn Ihr wollt.“


